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Art.-Nr.: 55821S / 55821W

WIFRAME

DIGITALER WIFI-BILDERRAHMEN

1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Diese Bedienungsanleitung gilt fiir folgende Produkte:
InLine®, digitaler Bilderrahmen, 10,1%, 1280x800 16:9 LCD-IPS-Touchscreen, Frameo App,
schwarz
InLine®, digitaler Bilderrahmen, 10,1“, 1280x800 16:9 LCD-IPS-Touchscreen, Frameo App, wei3

INTOS ELECTRONIC AG
SiemensstraBe 11
D-35394 GieBen

Juli 2020

2. LIEFERUMFANG
Digitaler Bilderrahmen
Netzteil
StandfuB
Kurzanleitung

Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstédndigkeit. Sollten einzelne Bestandteile fehlen, kontaktieren
Sie bitte Ihren Fachhandler.

3. ERKLARUNG VON WARNSYMBOLEN UND HINWEISEN

HINWEIS!

' Dieses Symbol kennzeichnet Informationen, die zum besseren Verstandnis beitragen.

GEFAHR!
Dieses Symbol weist darauf hin, dass grundlegende Gefahren fiir die Gesundheit von

|
Gefahr Personen bestehen!

4. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
CPU: RK3126C Vierkern-Prozessor mit 1,2Ghz
Speicher: 1 GB RAM, 16 GB interner Speicher
Betriebssystem: Android 6.0.1
LED-Bildschirm: 10.1¢ IPS-Panel mit Touch-Funktion
Auflésung: 1280x800
Seitenverhéltnis: 16:10
Kontrast: 1000:1

Helligkeit: 250cd/m?

WiFi: 802.11b/g/n

Eingénge: Mini-USB-OTG, USB 2.0 Typ A, Kartensteckplatz fiir SO/MMC/MS-Karten mit bis zu
32 GB Kapazitat (FAT32)

Ausgénge: 3,5-mm-Stereo-Kopfhérerausgang

Eingebaute Lautsprecher mit 2x2 Watt

Unterstltzte Videoformate: MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4, H.263, H.264, VC1, RV usw. mit bis zu
1080p

Unterstutzte Bildformate: jpeg, jpg

Vorinstallierte App Frameo, mehrsprachig

Lieferumfang: InLine® digitaler Fotorahmen, StandfuB, Netzteil 5V/2A mit 1,8m Anschlusskabel
Abmessungen: ca. 26,3x18,2x3cm (BxHXT)

Gewicht: ca. 580g

5. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der digitale Bilderrahmen von InLine® dient der Darstellung von Fotos und Videos, die tber die App
weltweit an ihn Ubertragen werden kénnen.

Setzen Sie den digitalen Bilderrahmen keiner groBen Hitze aus.

Schiitzen Sie ihn vor Staub und Feuchtigkeit.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Néhe von Wasser. Stellen Sie es nicht neben einen Behal-

ter, in dem sich Flussigkeit befindet.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird.
Versuchen Sie nicht, den Bilderrahmen selbst zu reparieren, falls ein Problem auftreten

& sollte, da die Gefahr von Hochspannung und Stromschlag besteht! Uberpriifen Sie das

Netzteil vor dem Gebrauch auf mégliche Schaden wie z.B. Risse im Gehause. Bei offen-
sichtlichen Schaden darf das Netzteil nicht mehr verwendet werden!

Gefahr

6. NICHT BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Als nicht bestimmungsgemaBe Verwendung im Sinne einer vorhersehbaren Fehlanwendung gilt:
Bauen Sie den digitalen Bilderrahmen nicht auseinander, da die Gefahr von Hochspannung und
Stromschlag besteht!

7. ANWENDUNG / INBETRIEBNAHME

1. Verbinden Sie das enthaltene Stromkabel mit Ihrem WiFi-Bilderrahmen und mit lhrem Stromnetz.
Nach wenigen Sekunden startet der WiFi-Bilderrahmen das System.

|
/

2. Schrauben Sie den StandfuB in das daflir vorgesehene Gewinde auf der Riickseite des WiFi-Bil-
derrahmens. Sie kdnnen den WiFi-Bilderrahmen dabei entweder im Quer- oder im Hochformat
aufstellen. Der WiFi-Bilderrahmen l&sst sich ebenfalls an der Wand befestigen, nutzen Sie dazu die
vorgesehene Aufhdngung auf der Riickseite. AuBerdem besitzt der WiFi-Bilderrahmen eine VESA
Lochung (75mm) zur Befestigung.

3. Frameo App: Nutzen Sie die Frameo App fiir iOS oder Android, um Bilder an den
WiFi-Bilderrahmen zu Ubertragen. Sie finden die Frameo App jeweils im App Store
oder Google Play, indem Sie nach ,frameo“ suchen oder alternativ die folgenden
QR Codes scannen: frameo

GETITON # Download on the

*® Google Play [ ¢ App Store

Eine ausfiihrliche Anleitung zur Einrichtung und Nutzung der Frameo App
finden Sie unter:

www.inline-info.com/files/downloads/InLine_Anleitung_55821S-W-DE.PDF
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Mini USB USB 2.0 TypA 3,5mm Ausgang SD/MMC/MS Karten
(_ Zur Verwendung von USB-Sticks oder SD-Karten beachten Sie bitte, dass eine maxi-

male Kapazitat von 32 GB unterstiitzt wird und diese im FAT32-Datensystem formatiert

A sein miissen.

8. WARTUNG UND REINIGUNG

Reinigen Sie den digitalen Bilderrahmen mit einem trockenen, samtartigen Tuch. Verwenden Sie kein

Wasser oder andere Reinigungsflissigkeiten, die die Elektronik beschadigen kénnten.

9. ZUBEHOR

’ 35061W / 35062W / 35063W InLine® woodstick USB 3.0 Speicherstick, Walnuss
= Holz, 8GB / 16GB / 32GB

(nLinz®

= 35053l InLine® MicroSDHC / MicroSDXC Speicherkarte mit SD Adapter,
ot Class 10/U1, 16GB / Class 10/U3, 32GB

10. ENTSORGUNG

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien dirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt wer-
den. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien
am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zurtickzugeben.

11. CE
Diese Produkt entspricht allen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie RED (2014/53/EG)
c € und RoHS (2011/65/EG + 2015/863/EG+2017/2102). Die vollstandige CE inklusive der her-
angezogenen Normen finden Sie in der ausfiihrlichen Anleitung.

12. DISCLAIMER

2. Ausgabe Deutsch 39/2021

Dokumentation © 2021 INTOS ELECTRONIC AG

Alle Rechte vorbehalten. Ohne schriftliche Zustimmung des Herausgebers darf dieses Handbuch
auch nicht auszugsweise in irgendeiner Form reproduziert werden oder unter Verwendung elektro-
nischer, mechanischer oder chemischer Verfahren vervielfaltigt oder verarbeitet werden. Es ist még-
lich, dass das vorliegende Handbuch noch drucktechnische Méngel oder Druckfehler aufweist. Die
Angaben in diesem Handbuch werden jedoch regelmaBig Uberprift und Korrekturen in der nachsten
Ausgabe vorgenommen. Fur Fehler technischer oder drucktechnischer Art und ihre Folgen Uber-
nehmen wir keine Haftung. Alle Warenzeichen und Schutzrechte werden anerkannt. Anderungen im
Sinne des technischen Fortschritts kénnen ohne Vorankiindigung vorgenommen werden. Unsere
Produkte, einschlieBlich der Verpackung, sind kein Spielzeug, sie kdnnten kleine Teile und scharfe
Objekte enthalten. Bitte von Kindern fernhalten.

INTOS ELECTRONIC AG
Siemensstrasse 11, D-35394 Giessen
www.inline-info.com
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Art.-No.: 55821S / 55821W

WIFRAME

DIGITAL WIFI PHOTOFRAME

1. GENERAL INFORMATION

This user manual applies to the following product:
InLine®, digital photoframe, 10.1%, 1280x800 16:9 LCD IPS touch screen, Frameo APP, black
InLine®, digital photoframe, 10.1“, 1280x800 16:9 LCD IPS touch screen, Frameo APP, white

INTOS ELECTRONIC AG
SiemensstraBe 11
D-35394 GieBen

July 2020

2. CONTENT OF DELIVERY
InLine® digital photoframe
Power supply
Stand
Quick installation guide

Please check the content of delivery for completeness. If individual components are missing, please
contact your dealer.

3. EXPLANATION OF WARNING SYMBOLS AND NOTES

NOTE!

' This symbol indicates information that contributes to a better understanding.

DANGER!
A This symbol points out basic personal health risks which may arise!

4. TECHNICAL CHARACTERISTICS
CPU: RK3126C Quad Core processor with 1.2Ghz
Memory: 1 GB RAM, 16 GB internal storage
Operating system: Android 6.0.1
LED screen: 10.1“ IPS-Panel with touch function
Resolution: 1280x800
Aspect ratio: 16:10
Contrast: 1000:1
Brightness: 250cd/m?

WiFi: 802.11b/g/n

Inputs: Mini USB OTG, USB 2.0 type A, Card slot for SD/MMC/MS cards with up to 32 GB of
capacity (FAT32)

Output: 3.5 mm stereo headphone output

Built-in speakers with 2x2 Watt

Supported video formats: MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4, H.263, H.264, VC1, RV etc. with up to
1080p

Supported image formats: jpeg, jpg

Pre-installed app Frameo, multilingual

Content of delivery: InLine photoframe, pedestal, power supply unit 5V/2A with 1.8m connection
cable

Dimensions: approx. 26.3x18.2x3cm (WxHxD)

Weight: approx. 580g

5. INTENDED USE

The InLine® digital photoframe is used to display photos and videos that can be transmitted world-
wide via the app.

Do not expose the InLine® digital photoframe to extreme heat.

Protect from dust and moisture.

Do not use the device near water. Do not place next to any container with liquid inside.
Unplug this unit during lightning storms or when not in use for long

Don‘t try to repair the photoframe by yourself if any problem should occur because the

& danger of high voltage and electric shock!
. Check the power supply before use for possible damage such as cracks in the housing.
ChEs If any damage is obvious, do not use the power supply anymore!

6. IMPROPER USE

The following shall be deemed to be improper use within the meaning of a forseeable misuse:
Do not disassemble the InLine® digital photoframe because the danger of high voltage and
electric shock!

7. APPLICATION / COMMISSIONING

1. Connect the included power cable to your WiFi photoframe and to your power supply. After a few
seconds the WiFi photoframe will start the system.

=\

2. Screw the stand into the screw thread provided on the back of the WiFi photoframe. You can
place the WiFi photoframe in either landscape or portrait mode. The WiFi photoframe can also be
mounted on the wall using the provided mounting hole on the back. The WiFi photoframe also has
a VESA hole (75mm) for mounting.

3. Frameo App: Use the Frameo app for iOS or Android to transfer pictures to the WiFi
photoframe. You can find the Frameo App in the App Store or Google Play by sear-

ching for ,frameo” or alternatively you can scan the following QR codes:
frameo

GETITON # Download on the

* Google Play ¢ App Store
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Mini USB USB 2.0 TypA 3,5mm Ausgang SD/MMC/MS Karten
l To use USB sticks or SD cards please note that a maximum capacity of 32GB is suppor-

ted and they have to be formatted in FAT32 data system.

8. MAINTENANCE AND CLEANING

Clean the InLine® digital photoframe with a dry, velvety cloth. Do not use water or other cleaning
fluids that may damage the electronics.

9. ACCESSORIES

m 35061W / 35062W / 35063W InLine® woodstick USB 3.0 Flash drive, woodline
walnut, 8GB / 16GB / 32GB

(inLing*

micro 35053l InLine® MicroSDHC / MicroSDXC flash card with SD adapter,
s Class 10/U1, 16GB / Class 10/U3, 32GB

10. DISPOSAL

Electrical and electronic equipment and batteries must not be disposed of with household waste. The
consumer is obliged by law to return electrical and electronic equipment and batteries at the end of
their service life to the designated public collection points or to the point of sale.

11. CE

c This product complies with all relevant provisions of Directive RED (2014/53/EU)
and RoHS (2011/65/EU + 2015/863/EU+2017/2102). You will find the complete CE including
the applied standards in the detailed manual.

12. DISCLAIMER

2. Edition English 39/2021

Documentation © 2021 INTOS ELECTRONIC AG

All rights reserved. No part of this manual may be reproduced in any form or duplicated or proces-
sed using electronic, mechanical or chemical processes without the publisher’'s written consent. It
is possible that this manual may still contain typographical defects or printing errors. However, the
information in this manual is reviewed regularly and corrections will be made in the next edition. We
accept no liability for technical or typographical errors and their consequences. All trademarks and
industrial property rights are acknowledged. Changes in the sense of technical progress can be made
without prior notice. Our products, including packaging, are not toys; they may contain small parts
and sharp objects. Keep away from children, please.

INTOS ELECTRONIC AG

Siemensstrasse 11, D-35394 Giessen
www.inline-info.com

Q’ﬂ/LiHE ®
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Der Einstieg

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem neuen Frameo-Fotorahmen!
Wenn Sie mit der Bedienung des Frameo noch nicht vertraut sind, folgen Sie zunachst der Frameo-
Kurzanleitung oder der Bildschirmanleitung nach dem ersten Einschalten.

Sobald Sie Ihren Frameo-Fotorahmen eingerichtet haben, kdnnen Sie ihn fiir Ihre Freunde und lhre
Familie freigeben.

Frameo-App
Verwenden Sie die Frameo-App fiir iOS oder Android, um Bilder auf lhren Fotorahmen zu

Ubertragen.

Finden Sie die Frameo-App durch Scannen dieses Codes:

Fiir Android:
Suchen Sie in Google Play nach ,,Frameo”.

Fir iOS:
Suchen Sie im App Store nach ,,Frameo”.

(inLing
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Frameo-Schnelleinrichtung

Wenn Sie den Fotorahmen zum ersten Mal starten, miissen Sie ihn zuerst einrichten.

Wahlen Sie eine Sprache aus. Diese Sprache wird der Frameo in den Menis verwenden.
Verbinden Sie Ihren Fotorahmen mit dem Internet, indem Sie eine Verbindung mit einem
WLAN herstellen.
Uberpriifen oder korrigieren Sie Datum und Uhrzeit.
Der Frameo fordert Sie moglicherweise auf, ihn auf die neueste Firmware-Version zu
aktualisieren. Es ist empfehlenswert, den Fotorahmen zu aktualisieren, bevor Sie fortfahren,
wenn Sie dazu aufgefordert werden.

® Geben Sie lhren Namen und den Ort ein, an dem Sie lhren Fotorahmen platziert haben, z.
B. ,,Max Mustermann” und ,Wohnzimmer”, ,Kiiche” oder , Biliro“. Stellen Sie abschlielend
die Zeitzone ein, wenn sie nicht bereits stimmt.

(inLing
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Beginnen Sie mit der Verwendung des Frameo

Als Nachstes geben Sie den Frameo fiir Ihre Freunde und Familie frei, indem Sie ihnen einen
Zugangscode fiir den Fotorahmen zur Verfiigung stellen.

Wenn Sie selbst Fotos auf den Fotorahmen lbertragen méchten, laden Sie zunachst die App fir
iOS oder Android vom App Store bzw. von Google Play herunter. Stellen Sie dann wie unten
beschrieben mithilfe des Codes die Verbindung zwischen dem Fotorahmen und der App her.

Fir einen neuen Freund freigeben
Stellen Sie sicher, dass lhr Freund die Frameo-App heruntergeladen und installiert hat.

Klicken Sie auf die Freund-hinzufligen-Schaltflache auf dem Fotorahmen "'.:, Daraufhin wird ein
Dialogfeld mit einem Zugangscode angezeigt, der 12 Stunden lang giiltig ist.

Ubermitteln Sie nun diesen Code in der von lhnen bevorzugten Weise, z. B. per SMS, E-Mail, IM
oder Telefonanruf, an lhren Freund.

Sobald Ihre Freunde den Code in ihrer Frameo-App eingetragen haben, werden sie automatisch
auf Ihrem Fotorahmen angezeigt und kénnen Ihnen Fotos schicken.

Wie Sie es lhren verbundenen Freunden ermdglichen, den Zugangscode lber die Smartphone-App
abzurufen und weiterzugeben, erfahren Sie im Abschnitt Optionen fir einen Freund dndern.

Hi! 0123456789

L AL I e Apaidis e

NI 0123456789

L LA LA L M e

e
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Bedienung des Frameo

Wischen Sie nach links oder rechts, um lhre Fotos zu durchsuchen.

Um das Meni aufzurufen, tippen Sie einfach einmal auf den Bildschirm.

+2 frameo g O

© W 0 &

Im Men finden Sie die am haufigsten verwendeten Funktionen.

°

*a Freund hinzufiigen

Hierdurch wird ein Code generiert, den Sie an |hre Freunde und Ihre Familie weitergeben kénnen,
damit sie sich mit dem Frameo verbinden und Fotos auf ihn Gbertragen kénnen.

o Einstellungen
Offnet die Option Einstellungen.

|
O Einschaltmenii
Offnet das Ein/Aus-Mendi.

@ Reagieren
Offnet das Reagieren-Menil.

Hinweis: Das Reagieren-Menii kann auch durch zweimaliges Tippen auf den Bildschirm
aufgerufen werden.

Q Foto verbergen
Verbirgt das aktuelle Foto. Das bedeutet, dass das Foto nicht mehr in der Diashow gezeigt wird.
Bei Bedarf konnen Sie das Foto Uiber das Einstellmeni wieder anzeigen.

Galerie
Offnet eine Galerie, in der Sie einfach und schnell Ihre Fotos durchsuchen kénnen.

D An Rahmen anpassen/Rahmen fiillen
Hiermit stellen Sie ein, wie das Foto angezeigt wird.

(inLing
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Rahmen fiillen ist die Standardeinstellung. Das Foto wird so skaliert, dass es den gesamten
Bildschirm ausfillt. Es wird um den Bereich zentriert, den Sie als am wichtigsten auswahlen. Siehe
erste Abbildung unten.

An Rahmen anpassen sorgt dafiir, dass das Foto vollstdandig angezeigt wird. Siehe zweite Abbildung
unten.

.
2%

)
s

R

L Foto ei
=) Foto einstellen
Es ermoglicht Ihnen die einfache Platzierung des Fotos innerhalb des Frames fiir eine noch bessere

Passform. Hier konnen Sie zudem C verwenden, um ihr Foto zu drehen.

Interaktion mit Videos
Bei der Wiedergabe eines Videos werden zwei zusatzliche Bedienelemente angezeigt. Eins zum
Abspielen/Pausieren des Videos und das andere zur Regelung der Lautstarke.

Tippen Sie auf um die Videowiedergabe zu starten. Wenn Sie auf tippen, wird die
Videowiedergabe angehalten.

L
Tippen Sie auf , um den Lautstarkeregler zu 6ffnen. Verwenden Sie diesen zur Anpassung der
Videolautstarke.

Wenn Sie auf <) tippen, wird die Wiedergabe stummgeschaltet, und wenn Sie auf <
tippen, wird die Stummschaltung aufgehoben.

o

(inLing
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Einschaltmenii
|
Tippen Sie auf das Ein/Aus-Symbol U, um in das Ein/Aus-Meni zu gelangen. Hier kdnnen Sie lhr

|
Gerat Gber O ausschalten, Ihren Frame Uber 0 neu starten oder durch Tippen auf ( in den
Ruhemodus gelangen.

O O «(

Hinweis: Verwenden Sie stets die Ein/Aus-Taste am Gerat oder im Einschaltmenii, um den
Frameo auszuschalten. Trennen Sie nicht die Stromversorgung, wenn der Frameo in Betrieb ist.

Menii “Reagieren”
Tippen Sie auf eine der Reaktionen, um dem Absender mitzuteilen, was Sie empfunden haben.

e\
e)
o)
°)

(inLing
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Einstellungen
Anhand der Einstellungen kdnnen Sie den Fotorahmen an Ihre Praferenzen anpassen.

Mein Rahmen

Name des Fotorahmens

Hier kénnen Sie den Namen lhres Fotorahmens dndern. Dieser Name wird auch den Freunden und
der Familie, die mit dem Frameo verbunden sind, in der Liste der verbundenen Fotorahmen auf
ihrem Smartphone angezeigt.

Ort des Rahmens

Hier konnen Sie einen anderen Standort |hres Fotorahmens eingeben. Dieser Standort wird auch
den Freunden und der Familie in der Liste der verbundenen Fotorahmen angezeigt und hilft, die
Fotorahmen voneinander zu unterscheiden.

Sprache auswahlen
Hier stellen Sie die vom Fotorahmen verwendete Sprache ein.

Datum
Hier stellen Sie das vom Fotorahmen verwendete Datum ein.

Zeit
Hier stellen Sie die vom Fotorahmen verwendete Zeit ein. Frameo versucht automatisch, Datum
und Uhrzeit richtig einzustellen, wenn er mit dem Internet verbunden ist.

Zeitzone einstellen
Hier stellen Sie die vom Fotorahmen verwendete Zeitzone ein.

24-Stunden-Format aktivieren/deaktivieren
Hier aktivieren oder deaktivieren Sie das 24-Stunden-Format.

Fotos verwalten

Im MenU , Fotos verwalten” sehen Sie, wie viele Fotos sich auf Ihrem Fotorahmen befinden und
wie viel Speicherplatz sie verbrauchen. Es wird auch angezeigt, wie viel Speicherplatz auf Ihrem
Gerat zum Speichern neuer Fotos noch zur Verfligung steht.

10
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Fotos anzeigen/verbergen

Hier wahlen Sie aus, welche Fotos angezeigt und welche nicht angezeigt werden sollen.
Verborgene Fotos werden NICHT von lhrem Fotorahmen gel6scht und Sie kénnen sie jederzeit
wieder zur Anzeige auswahlen.

Fotos l6schen
Hier kdnnen Sie Fotos auswahlen, die Sie dauerhaft von lhrem Fotorahmen |6schen mochten,
indem Sie auf die Fotos tippen.

Tippen Sie aufi® | um alle Fotos aus- oder abzuwéhlen, und auf B umdie ausgewahlten Fotos
dauerhaft zu l6schen.

Fotos importieren
Hier konnen Sie Fotos von einem externen Speicher importieren (z. B. von einer microSD-Karte).

Stellen Sie vor dem Importieren sicher, dass Sie einen externen Speicher (z. B. eine microSD-Karte)
mit den Fotos, die Sie importieren mochten, in den Fotorahmen eingesetzt haben.

Wihlen Sie zuerst die Fotos aus, die Sie auf Ihren Fotorahmen importieren mdchten. Tippen Sie

dann auf die Schaltflache i, um den Importvorgang zu starten.

abzuwahlen.

Tippen Sie auf = , um die Reihenfolge der Fotos vor dem Import festzulegen, und auf “, um sie
in aufsteigender oder absteigender Folge zu sortieren.

Bei der Verwendung der Importfunktion ist es derzeit nicht méglich, eine Beschriftung
hinzuzufiigen oder den wichtigsten Teil des Fotos festzulegen. Sie kénnen diese Einschréinkung
umgehen, indem Sie sich selbst als Freund in die Freundesliste aufnehmen und die Fotos mit der
App auf den Bilderrahmen iibertragen.

Fotos exportieren
Hier kénnen Sie Fotos vom Fotorahmen auf einen externen Speicher (z. B. eine microSD-Karte)
exportieren.

Die Exportfunktion exportiert alle Fotos auf dem Fotorahmen sowie Profilbilder.

11
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Meine Freunde
In dieser Liste werden alle verbundenen Freunde aufgefiihrt, die Fotos auf Ihren Fotorahmen
Ubertragen dirfen.

Optionen fiir einen Freund dndern

Tippen Sie auf das Optionssymbol o , um das Freundoptionen-Menii zu 6ffnen. Hier kénnen Sie
einem Freund erlauben/untersagen, den Zugangscode fur den Fotorahmen weiterzugeben. Wenn
diese Option aktiviert ist, kann der Freund den Zugangscode fiir den Fotorahmen (iber seine App
abrufen und teilen.

Sie kdnnen im Optionsmeni einen Freund auch I6schen, indem Sie auf die Schaltflaiche FREUND
LOSCHEN tippen. Dadurch wird der Freund aus der Liste entfernt und damit auch seine
Berechtigung, Fotos an den Fotorahmen zu senden. Sie werden dann aufgefordert, die L6schung
zu bestatigen und alle Fotos zu |6schen, die Sie von diesem Freund erhalten haben.

Person hinzufiigen
Um einer neuen Person zu erlauben, lhnen Fotos zu schicken, tippen Sie einfach auf die

“ +;

Schaltflache ,,Freund hinzufugen und teilen Sie der Person den angezeigten Zugangscode auf

die von Ilhnen bevorzugte Weise mit.

Anzeige

Helligkeit
Hier stellen Sie die Helligkeit des Bildschirms ein.

Ruhemodus

Der Frameo verfligt Gber einen Ruhemodus, bei dem der Bildschirm ausgeschaltet wird, um den
Stromverbrauch zu reduzieren. In der Standardeinstellung wird der Bildschirm um 23:00 Uhr aus-
und um 07:00 Uhr wieder eingeschaltet. Um dies zu dndern, stellen Sie einfach die Anfangs-
/Endzeit des Ruhemodus ein.

Der Fotorahmen wird nicht abgeschaltet oder in den Standby-Modus versetzt, Sie kbnnen also auch
im Ruhemodus Fotos empfangen.

Diaschau

Timer
Hier konnen Sie festlegen, wie lange ein Foto angezeigt werden soll, bevor der Wechsel zum
nachsten Foto erfolgt.

12
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Beschriftung anzeigen

Hier konnen Sie festlegen, ob die Beschriftungen angezeigt werden sollen, die Ihre Freunde mit
den Fotos Ubermittelt haben. Aktivieren Sie diese Option, um Beschriftungen anzuzeigen.
Deaktivieren Sie diese Option, um Beschriftungen auszublenden.

Rahmen fiillen

Hier legen Sie die Standardeinstellung fiir die Fotoanzeige fest. Aktivieren Sie diese Option, damit
der wichtigste Bereich auf dem Foto rahmenfiillend angezeigt wird. Deaktivieren Sie diese Option,
damit das Foto vollstandig auf dem Bildschirm angezeigt wird, wobei moglicherweise schwarze
Balken an den Seiten oder oberhalb und unterhalb des Fotos angezeigt werden.

Reihenfolge der Fotos
Hier legen Sie die Reihenfolge fest, in der die Fotos angezeigt werden.

e Nach Aufnahmedatum: Fotos werden in der Reihenfolge der Aufnahmedaten angezeigt.
e Nach Empfangsdatum: Fotos werden in der Reihenfolge ihres Empfangsdatums angezeigt.
e Gemischt: Die Fotos werden gemischt und in zufalliger Reihenfolge angezeigt.

Umgekehrte Anzeigereihenfolge
Hier legen Sie fest, ob Fotos vom neuesten zum altesten oder vom dltesten zum neuesten
angezeigt werden.

Automatische Wiedergabe
Hier aktivieren oder deaktivieren Sie die automatische Wiedergabe von Videos in der Diashow.
Unabhéangig von dieser Einstellung konnen Videos auch immer manuell gestartet werden.

Videowiedergabe
Hier legen Sie fest, wie Videos wiedergegeben werden sollen, wenn automatische Wiedergabe
aktiviert ist.

Endlosvideos: Das Video wird so lange wiederholt, bis der Diashow-Timer abgelaufen ist.
Einmal wiedergeben: Das Video wird einmal wiedergegeben, dann wird die Miniaturansicht
angezeigt, bis der Timer abgelaufen ist.

e Einmal wiedergeben und weiter: Das Video wird einmal wiedergegeben, danach wird das
nachste Foto oder Video angezeigt.

13
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Videolautstarke
Hier stellen Sie die Lautstarke des Videotons auf dem Fotorahmen ein.

WLAN
Hier stellen Sie ein, mit welchem WLAN der Fotorahmen verbunden werden soll. Wenn Sie eine
Verbindung zu einem Netzwerk mit einem Captive Portal herstellen, zeigt der Verbindungsstatus

i
an, dass eine WLAN-Anmeldung erforderlich ist. Sie sehen &' burch Antippen dieses Symbols
erscheint ein Anmeldebildschirm, an dem Sie zum Zugreifen auf das Netzwerk Ihre Anmeldedaten
eingeben kdnnen.

WLAN-Details
Mit Dkaénnen Sie Einzelheiten tiber Ihre aktuelle WLAN-Verbindung anzeigen.

WLAN zuriicksetzen

Mit i konnen Sie alle WLAN-Informationen Ischen und lhren Fotorahmen neu starten.

Benachrichtigungen

Benachrichtigungen anzeigen

Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen wahrend der Diaschau (z. B. wenn ein
neues Foto empfangen wird).

Benachrichtigungslautstarke
Passen Sie die Lautstarke von Benachrichtigungstonen an.

Speicherplatz
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn der freie Speicherplatz des
Fotorahmens gering ist.

Sicherung
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn die automatische Sicherung
fehlgeschlagen ist.
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Netzwerkverbindung
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen zum Netzwerkverbindungsstatus.

Neue Fotos
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn neue Fotos empfangen werden.

Neue Freunde
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn neue Freunde hinzugefuigt
werden.

Software-Aktualisierung
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn eine Softwareaktualisierung
installiert wurde.

Funktionsbenachrichtigungen
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn neue aufregende Funktionen und
Merkmale erganzt werden.

Datum und Zeit
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, dass Uhrzeit oder Datum nicht richtig
eingestellt sind.

Sichern und Wiederherstellen

Fotorahmen auf externen Speicher sichern (z. B. microSD-Karte)
Tippen Sie darauf, um eine Sicherungskopie lhrer Fotos, Freunde und Einstellungen zu erstellen.
Hier wird auch der Zeitpunkt der letzten erfolgreichen Sicherung angezeigt.

Eine vorhandene Sicherungskopie auf dem externen Speicher wird (iberschrieben!

Automatische Sicherung

Wenn diese Option aktiviert ist, erstellt der Fotorahmen innerhalb von 30 Stunden nach dem
Empfang neuer Fotos oder nach einer Anderung an Ilhrem Fotorahmen automatisch eine
Sicherungskopie.
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Aus Sicherung wiederherstellen

Bevor Sie versuchen, den Fotorahmen wiederherzustellen, (iberpriifen Sie zundichst, ob die
Sicherungskopie auf dem neuesten Stand ist. Hierzu priifen Sie das Datum unter ,,Fotorahmen auf
externen Speicher sichern (z. B. microSD-Karte)“. Wenn beispielsweise die letzte Sicherungskopie
zu alt ist oder wenn noch keine Sicherungskopie erstellt wurde, tippen Sie auf ,,Fotorahmen auf
externen Speicher sichern (z. B. microSD-Karte)”, um eine neue Sicherungskopie zu erstellen.

Hinweis: Um sowohl! den alten als auch den neuen Frame nach der Wiederherstellung aus dem
Backup zeitgleich einsatzbereit zu halten, stellen Sie bitte im Vorhinein sicher, dass beide Frames
auf die aktuelle Version aktualisiert wurden.

Wenn Sie eine Sicherungskopie auf einem bereits eingerichteten Fotorahmen wiederherstellen
mochten, missen Sie ihn zuerst zurlicksetzen. Hierzu tippen Sie auf die Schaltflache ,,Fotorahmen
zurlicksetzen”. Dadurch werden alle Daten auf dem Frameo geldscht und er wird zu seinem
Einstellbildschirm zuriickgesetzt.

Auf dem Einstellbildschirm kénnen Sie nun auf die Schaltflache ,, Aus Sicherung wiederherstellen”
tippen. Daraufhin wird der Fotorahmen anhand der Sicherungskopie wiederhergestellt.

Wenn die Schaltflache ,, Aus Sicherung wiederherstellen” nicht angezeigt wird, priifen Sie, ob der
externe Speicher (z. B. eine microSD-Karte) korrekt eingesetzt ist.

Rahmen zuriicksetzen
Hiermit werden alle Daten von Ihrem Fotorahmen gel6scht.

Hierdurch werden alle Ihre Fotos, Freunde/Verbindungen und Einstellungen dauerhaft geléscht.

Hilfe

Open-Source-Bibliotheken
Hiermit 6ffnen Sie eine Liste der Open-Source-Bibliotheken, die fiir die App verwendet werden,
und deren Lizenzen.

Anonyme Analysedaten libermitteln

Durch die Ubermittlung anonymer Analysedaten helfen Sie uns enorm, die Frameo-Software zu
verbessern. Wir haben Verstandnis dafiir, wenn Sie uns diese Daten nicht Ubermitteln mochten.
Lassen Sie diese Option aktiviert, wenn Sie uns bei der Verbesserung des Frameo unterstitzen
mochten. Deaktivieren Sie die Option, um die Ubermittlung anonymer Analysedaten abzulehnen.

Anleitung
Hiermit 6ffnen Sie die Kurzanleitung, die beim ersten Start des Fotorahmens angezeigt wurde.
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Uber

Android-Version
Zeigt an, welche Android-Version auf dem Fotorahmen installiert ist.

Peer-ID
Dies ist eine eindeutige ID Ihres Fotorahmens. Bitte ergdanzen Sie lhre Nachricht durch diese ID,
wenn Sie unseren Kundendienst kontaktieren.

MAC
Zeigt die MAC-Adresse |hres Fotorahmens.

Frameo-Version
Zeigt an, welche Version der Frameo-Software aktuell auf Ihrem Fotorahmen installiert ist.

Betriebszeit
Zeigt an, wie lange der Fotorahmen bislang eingeschaltet war.

Nach Updates suchen
Hiermit kdnnen Sie priifen, ob ein Update fiir hren Fotorahmen verfiigbar ist.

Beta-Programm
Wenn diese Option aktiviert ist, nimmt das Gerat am Beta-Programm teil. Es erhalt dann haufiger
und friiher Updates als Gerate fir normale Update-Versionen.
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Datenschutz
Nahere Informationen zum Datenschutz erhalten Sie auf http://privacy.frameo.net

Support
Besuchen Sie https://support.frameo.net/hc um Fragen zu stellen, Unterstiitzung zu erhalten und
Riickmeldungen zu geben.

Gewabhrleistung, Konformitat, Support und

Sicherheitsinformationen

Nahere Informationen zur Gewahrleistung, zur Hardware-Konformitéat, zu Support und Sicherheit
entnehmen Sie bitte den im Lieferumfang enthaltenen Unterlagen.
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Der Hersteller/Importeur :

erklart hiermit, dass folgendes Produkt:

Produktbezeichnung:

Artikel-Nr..
Baureihe des Herstellers:

INTOS ELECTRONIC AG
Siemensstrasse 11

35394 Giessen
Markeninhaber der Marke

(inLinz

InLine®, digitaler WIFI-Bilderrahmen, 10,1", 1280x800 16:9 LCD IPS
Touchscreen, Frameo APP, schwarz bzw. weif}

55821S bzw. 55821W

WF103T (Kennzeichnung in Testreports)

allen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie RED (2014/53/EG) und RoHS 2 (2011/65/EG +

2015/863/EG+2017/2102) entspricht.

Folgende harmonisierte Normen wurden herangezogen:

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

EN62311:2008

EN50665:2017

EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

EN 300 328 V2.2.1

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017

IEC 62321-7-2:2017

Einrichtungen fur Audio/Video-, Informations- und Kommunikationstechnik
Teil 1: Sicherheitsanforderungen

(Zertifikat / Report Nr: ZKT-21089134852C / ZKT-2109134853S)

Bewertung von elektrischen und elektronischen Einrichtungen in Bezug auf
Begrenzungen der Exposition von Personen in elektromagnetischen Feldern
(0 Hz - 300 GHz)

(Zertifikat / Report Nr: ZKT-21089134852C / ZKT-2109134852E-2)
Fachgrundnorm fur die Beurteilung von elektronischen und elektrischen
Geraten in Bezug auf Begrenzungen der Exposition von Personen gegeniiber
elektromagnetischen Feldern (0 Hz bis 300 GHz)

(Zertifikat / Report Nr: ZKT-21089134852C / ZKT-2109134852E-2)
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Standard fur Funkeinrichtungen
und -dienste - Teil 1: Gemeinsame technische Anforderungen - Harmonisierte
Norm fur die elektromagnetische Vertraglichkeit.

(Zertifikat / Report Nr: ZKT-21089134852C / ZKT-2109134852E-3)
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) fur Funkeinrichtungen und -
dienste - Teil 17: Spezifische Bedingungen fir
Breitbanddatenubertragungssysteme - Harmonisierte Norm fur die
elektromagnetische Vertraglichkeit.

(Zertifikat / Report Nr: ZKT-21089134852C / ZKT-2109134852E-3)
Breitband-Ubertragungssysteme - Datentbertragungsgerate zum Betrieb im
2,4-GHz-Band - Harmonisierte Norm zur Nutzung von Funkfrequenzen
(Zertifikat / Report Nr: ZKT-21089134852C / ZKT-2109134852-1)

Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der
Elektrotechnik - Teil 5: Cadmium, Blei und Chrom in Polymeren und Elektronik
und Cadmium und Blei in Metallen mit AAS, AFS, ICP-OES und ICP-MS
Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der
Elektrotechnik - Teil 4: Quecksilber in Polymeren, Metallen und Elektronik mit
CV-AAS, CV-AFS, ICP-OES und ICP-MS

Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der
Elektrotechnik - Teil 7-2: Sechswertiges Chrom - Bestimmung von
sechswertigem Chrom (Cr(VI)) in Polymeren und Elektronik durch das
kolorimetrische Verfahren

(inLing



www.inline-info.com

IEC 62321-6:2015 Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der
: Elektrotechnik - Teil 6: Polybromierte Biphenyl- und Diphenylether in

Polymeren durch Gaschromatographie-Massenspektrometrie (GC-MS)

IEC 62321-8:2017 Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der
Elektrotechnik - Teil 8: Phthalate in Polymeren mittels Gaschromatographie-
Massenspektrometrie (GC-MS), Gaschromatographie-Massenspektrometrie
mit Nutzung des Zusatzes der Pyrolyse/thermischen Desorption (Py/TD-GC-
MS)

IEC 62321-3-1:2013 Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der
Elektrotechnik - Teil 3-1: Screening - Blei, Quecksilber, Cadmium,
Gesamtchrom und Gesamtbrom durch Rontgenfluoreszenz-Spektrometrie

|EC 62321-7-1:2015 Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der
Elektrotechnik - Teil 7-1: Bestimmung des Vorliegens von sechswertigem

Chrom (Cr(VI)) in farblosen und farbigen Korrosionsschutztiberzigen auf
Metallen durch das kolorimetrische Verfahren.

Name des Dokumentationsbevollmachtigten: Wolfgang Isenberg
Adresse des Dokumentationsbevollmachtigten: Siemensstrasse 11, 35394 GieRRen

GieBen, den 21.09.2021—
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